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1. Vitejte

Dékujeme vam za pouzivani vyrobku Jabra
Evolve 65e. Doufame, Ze s nim budete spokojeni!

Funkce Jabra Evolve 65e

¢ Technologie mikrofonu certifikovana pro
platformu UC

» Vestavény indikator hovort (Busylight)
k zabranéni vyruSovani kolegy

» Napajeci baterie zajistuje vydrz po cely
den (az 8 hodin pfi nabijeni 2 hodiny)

¢ Moznost dualniho pfipojeni ke dvéma
zafizenim Bluetooth, coz umoznuje pfijimat
hovory a poslouchat hudbu ze stejnych
peckovych sluchatek

¢ Bezdratovy dosah pro skute¢nou mobilitu
do 30 metr(

¢ Diky vibra¢nimu upozornéni na volani nikdy
nezmeskate hovor.

 Priposlech (s hudbou): Dotykem tlacitka
mUzete slySet i rozhovory kolem sebe



2. Prehled modelu Jabra
Evolve 65e

# @ Magneticka
H zéna

Nabijeni pres USB

Hlasitost, zvyseni
Dalsi skladba (drZet)

. Napdajeni zap/vyp (drzet)
Prijeti/ukoncéeni hovoru
/ Prehravani/pozastaveni hudby

Microsoft Teams-melding openen*
Hlasitost, snizeni

Predchozi skladba (drZet)

Ztlumit
Hlasovy asistent

2.1 Dodavané prislusenstvi

b c’ e
-
([D Nabijeci kabel USB

D 2 <

Gelovy nastavec Raménko Jabra Link 370
EarWing

*VyZaduje variantu podporujici Microsoft Teams



3. Zpusob noseni

Model Jabra Evolve 65e je uréen k noSeni kolem krku.

Pro optimalni zaZitek z hovoru mikrofon
umistéte co nejblize k Gstdm.




3.1 Jak zajistit spravné nasazeni

Peckova sluchatka se doddvaji se tremi
velikostmi gelovych nastavcl a ramének
EarWing: malé, stfedni a velké.

[]:D Maly Maly

[ID Stredni Stedni

(]j) Velky -
© ©

Velmi doporucujeme vyzkouset kombinace
raznych velikosti gelovych nastavcl a ramének
EarWing a najit nejlepsi tu kombinaci pro vase
ucho. Spravné uchyceni musi byt tésné, se
zfetelnym Gtlumem hluku na pozadi.



3.2 Upevnéni usnich ramének (EarWings)

Maji-li se spravné upevnit raménka EarWing,

je nutné zarazku na raménku zarovnat (dle
ilustrace) s hrebenem na sluchatku a raménko
EarWing natdhnout pres sluchatko. Pfi spravném
nasazeni dokonale zapadne do drazky.




3.3 Pouziti magnetickych peckovych
sluchatek

Peckova sluchatka jsou magnetickd a propojené
pro pohodlnou spravu kabell a napajeni. Po
vzidjemném propojeni sluchdtek se pozastavi
hudba nebo se ukonéi hovor. Vice informaci viz
¢ast 6.1.
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4. Nabijeni

Peckova sluchatka se nabiji po pFipojeni
nabijeciho kabelu USB k portu nabijeni USB na
oblouku na krk. Peckova sluchatka se
doporucuje  nabijet pomoci  dodaného
nabijeciho kabelu Jabra, lze je v3ak nabijet i
pomoci nabijecky mobilniho telefonu.

Peckova sluchatka se zcela nabiji asi za 2
hodiny.

\‘g

S

Poznamka: Pfed nabijenim peckovych sluchatek musi byt
nabijeci port USB vidy ¢&isty a suchy. Peckova sluchatka
doporucujeme nabijet alespor jednou za mésic.
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5. Vyznam kontrolnich
svetel

LED dioda baterie

@ Plné nabita
O Stiedni
@ Nizka
L
;’: Velmi nizka
@ ReZim parovani
@ Resetovani

Indikdtor hovoru
(Busylight)

@& Zaneprazdnén
~em»- Pfichozi hovor
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6. Zpusob pripojeni

6.1 Napajeni zap/vyp

Zapnuti: Stisknéte a (1 sekundy) pridrzte
multifunkéni tlac¢itko LED dioda bude blikat
zelené a oblouk na krk bude vibrovat.

Vypnuti: Stisknéte a (3 sekundy) pfidrzte
multifunkéni tlac¢itko LED dioda bude blikat
¢ervené a oblouk za hlavu bude vibrovat.

Vyp

/
\
1
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6.2 Pripojeni k pocitaci
(adaptér Bluetooth)

1.Adaptér Bluetooth (Jabra Link 370) pripojte k
pocitaci.

2.Stiskem a pridrzenim multifunkéniho tlacitka
(1 sekundu) zapnéte peckova sluchatka.
Peckova sluchdatka a Bluetooth adaptér jsou
predbézné sparovany a automaticky se
pfipoji. Mozna bude nutné v nastaveni zvuku
vaseho operacniho systému jako zvukové
zafizeni vybrat Jabra Link 370.
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6.3 Parovani s chytrym telefonem

1.Zkontrolujte vypnuti peckovych sluchatek
a poté stisknéte a (3 sekundy) pridrzte
multifunkéni tlacitko, dokud v peckovych
sluchatkach nezacne modre blikat LED
dioda a neuslysite oznameni.

2.Peckova sluchatka méjte nasazenou a pfi

parovani postupujte podle hlasovych pokynu.
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7. Zpusob pouziti

Magneticka zéna

Hlasitost, zvyseni

// tlagitka
7 Multifunkéniho tladitka
Hlasitost, snizeni

tlacitka

)
%

Ztlumit Hlasovy asistent

7.1 Volani a hudba

Volani a hudba
Zapnuti Stisknéte a (1 sekundy) pridrzte
napdjeni multifunkéni tlacitko

Stisknéte a (3 sekundy) pridrzte
Vypnuto multifunkéni tlacitko
Prehravani/ Zapina se pridrzenim multi-
pozastaveni funkéniho tlacitka (1 sekundu)
hudby (pouze chytré telefony)
Pijeti/
ukonéeni Stisknéte multifunkéni tlacitko
hovoru
Odmitnuti Poklepejte na multifunkéni
volani tlagitko
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Microsoft

Teams- . < . NPT
melding Stisknéte multifunkéni tlacitko
openen*
Pfijmout/
ukonéit
hovor nebo Oddélte/spojte magneticka
prehrat/ peckova sluchatka
pozastavit
hudbu
Pokud pravé nevoléte nebo
. neposlouchate hudbu, stisknéte
Elzsstisg;?l tla¢itko Hlasitost, zvyseni
(Volume up) nebo Hlasitost,
snizeni (Volume down)
Stisknéte a (1 sekundu) pfidrzte
Dalsi tlacitko Hlasitost, zvyseni
skladba (Volume up)
(pouze chytré telefony)
Stisknéte a (1 sekundu) pridrzte
Predchozi tlacitko Hlasitost, zvyseni
skladba (Volume up)

(pouze chytré telefony)

Pokud pravé nevolate nebo
neposlouchate hudbu, stisknéte

Stav baterie tlacditko Hlasitost, zvy3seni (Vo-
lume up) nebo Hlasitost, snizeni
(Volume down)

Soucasné stisknéte tlacitka

Ihn(;jvlr)z:Ltjosrvfti / Hlasitt?st, zvyEEni gVolume up)
nesviti a Hlasitost, snizeni (Volume
down)
Siri nebo Pokud hovor neprobiha, stisknéte
Google tlacitko Ztlumit/Hlas (Mute/
B Assistant Voice)
c« .
g Z:Sg?'t/ Bé&hem hovoru stisknéte tlacitko
Ztlument Ztlumit/Hlas
X (Mute/Voice)
mikrofonu

*VyZaduje variantu podporujici Microsoft Teams
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7.2 Priposlech

Funkce pfiposlechu umoznuje naslouchat okoli
bez nutnosti sejmout peckova sluchatka.
Hudba se neztlumi.

K zapnuti a vypnuti funkce HearThrough
(pfiposlech s hudbou) lze pouzit aplikaci Sound+
(chytry telefon) nebo Jabra Direct (pocitac).

18



7.3 Siri nebo Google Assistant

Hlasové prikazy telefonu umoziuji hovofit s
hlasovym asistentem Siri nebo Google
Assistant na chytrém telefonu pomoci
peckovych sluchatek.

Dalsi informace o pouzivani aplikace Siri nebo
Google Assistant naleznete v uZivatelské
pfiru¢ce k chytrému telefonu.

Hlasové piikazy telefonu

Aktivujte
! sluzbu Siri Pokud hovor
o nebo Google neprobihd, stisknéte
! Assistant tlacitko Ztlumit/Hlas
(v zavislosti (Mute/Voice)

na telefonu)

19



7.4 Vytizovani vice hovor(

Peckova sluchatka dokazi béhem telefonovani
prijmout nebo odmitnout dalsi hovory.

Vyfizovani vice hovort

Ukonéeni aktudlniho Stisknéte

hovoru a prijeti multifunkéni

pfichoziho hovoru tlacitko
Stisknéte a

Odlozeni aktualniho
hovoru a prijeti
prichoziho hovoru

(1 sekundu) pridrzte
multifunkéni
tlacitko

Prepinani mezi
odloZzenym a
aktivnim hovorem

Stisknéte a

(1 sekundu) pridrzte
multifunkéni
tlacitko

Odmitnuti pfichoziho
hovoru béhem
hovoru

Poklepejte na
multifunkéni
tlacitko

20



7.5 Indikator hovoru

Indikator hovoru (Busylight) se automaticky
rozsviti, kdyz telefonujete, ¢imz signalizuje
ostatnim, Ze jste pravé zaneprazdnéni.

.
.......

Indikator hovoru

Soucasné stisknéte

3;5:53/ tlaf“:l’t ka' Hlasitost,
LED indikatory ~ 2Vy3eni (Volume up)
hovoru a Hlasitost, snizeni
(Volume down)
Soucasné (3 sekundy)
pridrzte tlacitka
Zapnuti/ Hlasitost, zvyseni
vypnuti funkce (Volume up) a
indikatoru Hlasitost, sniZzeni
hovoru (Volume down)

Pfipadné pouzijte
Jabra Direct




7.6 Upozornéni vibracemi

Peckova sluchdtka vibruji pfi kazdém zapnuti/
vypnuti, pfipojeni k chytrému telefonu nebo
pocitaci, nebo v pfipadé prichoziho hovoru.

K zapnuti a vypnuti upozornéni vibracemi lze
pouzit aplikaci Jabra Sound+ (chytry telefon)
nebo Jabra Direct (pocitac).
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7.7 Hlasové pokyny

Hlasové pokyny jsou oznameni, ktera maji navadét
uzivatele nebo poskytnout aktualizace stavu pec-
kovych sluchatek (napf. pfipojeni a stav baterie).

Zapnuti/vypnuti hlasovych pokynt

Hlasové pokyny jsou ve vychozim nastaveni
povoleny.

Zapnuti hlasovych
pokynt: Zkontrolujte
vypnuti peckovych
sluchatek a poté
stisknéte a (5 sekund)
pridrzte tlacitko
Ztlumit/Hlas
(Mute/Voice).

Hlasové povely vypnuty:
Zkontrolujte vypnuti
peckovych sluchatek a
poté stisknéte a (5
sekund) pridrzte tlacitko
Ztlumit/Hlas
(Mute/Voice).

Pripadné lze k zapnuti a vypnuti hlasovych

pokynl pouzit aplikaci Jabra Sound+ (chytry

telefon) nebo Jabra Direct (pocitac).
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7.8 Postup resetovani

Resetovanim peckovych sluchatek se vymaze
seznam sparovanych zafizeni a veSkerd
nastaveni peckovych sluchatek.

Po resetovani je nutné peckova sluchatka znovu
sparovat s chytrym telefonem a/nebo adaptérem
Bluetooth (Jabra Link 370). Upozorfiujeme, zZe
Jabra Direct musi peckova sluchatka znovu
sparovat s adaptérem Bluetooth.

Reset

Peckova sluchatka
. musi byt zapnuta a
@5 nesmi probihat hovor.

Pak soucasné stisknéte

R .
s:;:;:‘:]te a (5 sekund) pridrzte
J L tlacitko Hlasitost,

parovani

zvyseni (Volume up) a
multifunkéni tlacitko.
Poté bude nutné peckova
sluchatka znovu sparovat.

24



7.9 Aktualizace firmwaru

Prostfednictvim aktualizace firmwaru lze
zvySovat vykonnost zafizeni Jabra nebo
pridavat nové funkce.

1. PFipojte Jabra Evolve 65e k pocitaci pomoci
USB kabelu nebo adaptéru Jabra Link 370,
pripadné chytrému telefonu pomoci rozhrani
Bluetooth.

2.Nainstalujte aplikaci Jabra Direct do pocitace,
pripadné Jabra Sound+ do chytrého telefonu.

3.Pomoci Jabra Direct nebo Jabra Sound+
ovérte nejnovéjsi aktualizace firmwaru.

25



8. Aplikace Jabra Sound+

Aplikace
=39 Jabra Sound+

tit Hudebni ekvalizér

:C] Hlasovy asistent

P Prizplsobte si funkce
8® dle svého gusta

GETITON
® Google Play
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9. Jabra Direct

Jabra Direct je pocitacovy software, uréeny k
podpore, spravé a zajisténi optimalni funkénosti
zafizeni Jabra Evolve 65e.

Doporuc€uje se vzdy stahnout a pouzivat
nejnovéjsi verzi produktu Jabra Direct.

© Jabra Direct

@

3
Device  Bluetooth Settings

Jabra Evolve 65e

=0 Device settings #

Device ready for use @
Your Jabra device is connected

& Microsoft Skype for Business Ready

=
S

Ke staZeni na jabra.com/direct
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10. Podpora

10.1 Casté dotazy

VSechny c¢asté dotazy naleznete na Jabra.com/
help/Evolve65e

10.2 Jak pecovat o sva peckova
sluchatka

» Peckova sluchatka vzdy uchovavejte vypnuta
a bezpecné chranéna.

e Zamezte skladovani pfi extrémnich teplotach
(nad 50°C nebo pod-10°). Mlze se tim zkratit
Zivotnost baterie a ovlivnit funkénost
sluchatek.

* Pravidelné Cistéte sitka na kazdém sluchatku
tak, aby se zamezilo jejich zaneseni.

28



10.3 Nahradni prislusenstvi

Nahradni nebo doplikové prislusenstvi lze
zakoupit online na adrese jabra.com/
accessories.

Ds (e s
DEERCTR
D P -

Gelovy nastavec Raménko EarWing

=

Jabra Link 370 Pouzdro
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10.4 Pouziti nahradniho adaptéru
Bluetooth (Jabra Link 370)

1.Stadhnéte si a nainstalujte Jabra Direct 2.0
(verzi 4.0 nebo novéjsi).

2.PF¥ipojte dodany adaptér Bluetooth (Jabra
Link 370) k volnému USB portu v pocitaci.

3. Zkontrolujte vypnuti peckovych sluchatek a
poté (3 s) pridrzte multifunkéni tlacitko,
dokud ve sluchatku neuslysite pokyny k
pfipojeni a LED dioda neblikd modre.
Tlacitko uvolnéte.

4.V aplikaci Jabra Direct otevrete kartu
Bluetooth a vyhledejte nova zafizeni. Vyberte
Jabra Evolve 65e a sparujte jej s adaptérem
Bluetooth (Jabra Link 370).
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